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l @ Thank you

@ Thank you for selecting this HPI RACING product! This kit is designed to be fun to drive and uses top quality parts for durability and perfor-
mance. The instruction manual you are reading was designed to be easy to follow yet thorough in its explanations. HPI Racing wants you to
enjoy driving your new R/C kit. If you come across any problems or need some help getting through a step, give us a call and we will do our very
best to help you. You can also contact us on the internet at www.HPIracing.com.

@ This is a high performance R/C kit, and it requires regular maintenance for best performance. If you don’t do regular maintenance the perfor-
mance will suffer. HPI has all the necessary parts and accessories available to keep your car performing at its best.

@ The caution or attention symbols will warn you about steps that can be very dangerous.
Please read and understand the instructions carefully before proceeding.

Attention Failure to follow these instructions can
Achtung  cause injury to yourself or others.

can damage your kit, and cause ;
serious bodily injury or death. e;t%tlon Zr?ga'r':;ggé :;/IngcI?iltlse property damage

Cautions Failure to follow these instructions

Warnhinweise
Précautions

Cautions
Warnhinweise
Précautions
a8 &

Before Running ®Please read manual (with parent, guardian or a responsible adult if necessary).

While Operating ®Please do not run on a public street, this could cause serious accidents, personal injuries and/or property damage.
®Please do not run near pedestrians or small children.
®Please do not run in small or confined areas.

Before Operating ®Make sure that all screws and nuts are properly tightened.
®Always use fresh batteries for your transmitter and receiver to avoid losing control of the model.
@Please confirm the neutral throttle trigger position.
After Running @ Turn OFF receiver first, then turn OFF transmitter. This will prevent the car from losing control.
® After running HPI RACING product, it is necessary to perform routine maintenance.
Failure to do this can result in increased wear and damage to the engine and chassis.

Battery safety @®Please be careful when handling the battery. It will be hot after running. If the wire is frayed, a short circuit can cause a fire.

l ®Danke

@ Vielen Dank, dass Sie sich fiir HPI RACING entschieden haben! Dieses Auto soll SpaR machen und verwendet nur hochwertige Materialien fiir beste
Leistungen und Haltbarkeit. Die Anleitung, die Sie gerade lesen, ist einfach zu verstehen und dabei sehr ausfiihrlich. HPI Racing will, dass Sie Erfolg und
Spaf mit Inrem neuen Modell haben! Falls es dennoch einmal zu Problemen kommen sollte, melden Sie sich bei uns. Wir werden alles in unserer Macht
stehende tun, um zu helfen. Sie kénnen uns auch gerne unter www.HPlracing.com kontaktieren.

@ Dies ist ein hochleistungs RC-Auto und benétigt regelméBige Wartung. Wenn Sie diese Wartungsarbeiten nicht durchfiihren wird die Leistung
des Autos darunter leiden. Alle zur Wartung benétigten Teile sind bei HPI erhéltlich.

@ Die Warnsymbole weisen Sie auf gefihrliche Bauabschnitte hin.
Bitte lesen und verstehen Sie die Anweisungen bevor Sie sie durchfiihren.

Cautions Py : Attention Wenn Sie diesen Anweisungen nicht folgen,
Warnhinweise mggffg;;e‘gef(gz ,’:\e’;,“ggzzgﬂh r Achtung  kénnen Sie oder andere ver?etzt werden:q
Frecautions S e hxcton davontragen Attention  Es kann auch sein, dass dabei Sachschaden
=5 . X an anderen Dingen oder ihrem Auto entsteht.
Cautions
Warnhinweise
Précautions
B 4

Vor dem Fahren  epBitte lesen Sie die Anleitung (mit einem Erwachsenen)

Wahrend dem Fahren @ Fanren Sie bitte nicht auf 6ffentlichen Straen. Dies kann zu schweren Unféllen mit Personen- und/oder
Sachschaden fiihren.
®Fahren Sie bitte nicht in der Ndhe von FuBBgangern und Kindern.
®Fahren Sie bitte nicht auf zu kleinen oder begrenzten Plétzen.

Vor dem Fahren  eVergewissern Sie sich, dass alle Schrauben und Muttern korrekt sitzen.
®V/erwenden Sie immer frische Batterien im Sender und Empfdanger um nicht die Kontrolle iiber das Auto zu verlieren.
@ Uberpriifen Sie, ob der Gashebel in der Neutralposition steht.

Nach dem Fahren  @Schalten Sie den Empfinger aus, dann erst den Sender. Dies verhindert, dass das Auto auBer Kontrolle gerit.

®Nach dem Fahren mit dem HPI RACING entschieden haben ist regelméBige Wartung nétig. Dies nicht zu tun,
kann den Verschlei8 erhéhen oder den Motor beschéadigen.

Hinweise zum @®Geben Sie im Umgang mit dem Fahrakku bitte Acht. Er ist nach dem Fahren sehr heiB. Falls die Kabel
Fahrakku beschédigt sind, kann ein Kurzschluss ein Feuer auslésen.
2
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l ®@ Merci

@ Merci d’avoir choisi ce produit HPI Racing ! Ce kit a été congu pour étre amusant a conduire, et utilise des piéces de la plus haute qualité pour la longévité
et les performances. Le manuel d’utilisation qui est entre vos mains a été congu pour vous fournir des explications faciles a suivre mais complétes. HPI
Racing espére que vous aurez plaisir a piloter votre nouveau kit radio-commandeé. Si vous rencontrez des problémes ou si vous avez besoin d’aide pour
une étape, appelez-nous et nous ferons de notre mieux pour vous aider. Vous pouvez aussi nous contacter par Internet sur www.HPlracing.com.

@ Ceci est un kit radio-commandé de hautes performances, et requiert un entretien régulier pour donner le meilleur de lui-méme. Si vous n’effectuez pas un entretien ré-
gulier, les performances en souffriront. HPI a toutes les piéces et les accessoires nécessaires pour maintenir les performances de votre véhicule a leur meilleur niveau.

@ Les symboles attirant votre attention vous avertiront des étapes qui peuvent étre trés dangereuses.
Veuillez lire soigneusement les instructions et bien les comprendre avant toute utilisation.

Cautions En ne suivant pas ces instructions Attention En ne suivant pas ces instructions vous pourriez
Warnhinweise vous pourriez endommager votre Achtung  vous blesser vous-méme ou blesser d’autres
P;etctautlons kit, et provoquer de sérieux dégats /\:ttezgtlon personnes. Vous pourriez également provoquer
= corporels ou méme mortels. xR des dégats matériels ou endommager votre kit.
Cautions
Warnhinweise
Précautions
B2 4
Avant de faire ® Veuillez lire le manuel avec un parent ou un adulte responsable.
courir le véhicule
Lors du fonc- O Ne faites pas fonctionner sur une voie publique, cela pourrait provoquer des accidents graves, des blessures
tionnement corporelles et/ou des dommages aux biens.

O Ne faites pas fonctionner a proximité de piétons ou d’enfants en bas age.
O Ne faites pas fonctionner dans des lieux petits ou fermés.

Avant de mettre ® Veuillez vérifier que toutes les vis et tous les boulons sont correctement serrés.

en marche O Utilisez toujours des batteries nouvellement chargées pour I'émetteur et le récepteur afin d’éviter de perdre le contréle du véhicule.
@ Vérifiez la position neutre de I'accélérateur.
Apreés larrét @®Eteignez d’abord le récepteur, puis I'émetteur. Cela empéchera une éventuelle perte de contréle du véhicule.

® Apres avoir fait rouler la produit HPI Racing, il est nécessaire d’effectuer un entretien de routine.
Ne pas le faire résult erait en une usure plus importante et des dommages au moteur et au chassis.

Sécurité de la @Faites trés attention lorsque vous manipulez la batterie. Elle sera trés chaude apreés utilisation. Si un cable était
batterie dénudé, un court-circuit pourrait provoquer un incendie.

l DIEUBIC
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Overview Vue d’ensemble

Ubersicht BiGiHE

I Equipment Needed Equipement nécessaire
Benétigtes Zubehér HET2HD

Radio Components Fernsteuer Anlage Eléments de la radio 7ORavi—=z> ~

You will need a 2-channel radio system with servo, electronic speed control and battery pack.

Sie bendtigen eine 2-Kanal RC-Anlage, ein Servo, einen elektronische Fahrtenregler und Fahrakkus.

Vous aurez besoin d’un systéme radio a 2 voies, avec un servo, un contréleur électronique de vitesse, un pack de batteries.
2F v URIViAEH. SEW. Y—KR. ESC. ETFRANyFU—, EEHA/NYFU—. ETRANYTFU—REREERL TS,

Transmitter Steering Servo
Sender Lenkservo Make sure the servo sizes are as shown.
Emetteur Servo de direction Achten Sie auf die GroéBe Ihres Servos.
AR > RFFPUIIY—R Les servos doivent étre des dimensions indiquées.
HOFEOY—RZEERLE T,
-—47~5TMmm —»
C
) 500!
S| I
|: S g > E
SN
) S
o H
Receiver Electronic Speed Control (ESC) K\ 8~41 2mm
Empfénger Elektronischer Fahrtenregler (ESC) v
Récepteur Contréleur de vitesse (ESC) ] .
Z{EH AE—RIY hO—>—(ESC)
28~30mm
= =
~——40~42mm———>
.05 (540) Type Electric Motor Batteries for transmitter Battery Charger
540er Elektromotor Senderbatterien Akkuladegerét
Moteur électrique type .05 (540) Piles de I'émetteur Chargeur de batterie
54084 XE—5— REHANY FU— FoER
101974 (us 2 PIN)
101972 (EU 2 PIN)
101971 (UK 3 PIN)
HPIREACTOR 500 CHARGER
HPI Reactor 500 Lader
’B::ﬁg?('k Chargeur HPI Reactor 500
Batterieu HPI REACTOR 500%5&E3s
NyFU—

Cautions
Warnhinweise
Précautions
25

or

oder

ou Do not use NiCd/NiMH battery chargers for LiPO batteries.
If you do not use a special charger for LiPO batteries, they

BHLLIEF will be damaged.

Verwenden Sie auf keinen Fall ein NiCd/NiMh Ladegerét fiir

LiPo Akkus. Wenn Sie kein spezielles Ladegerét verwen-
den, wird der LiPo Akku beschédigt.

N utilisez pas de chargeurs NiCd ou NiMH pour les batter-

Hard Case Only
Nur Hardcase Akkus
Boitier rigide seulement
101941 4000mAh N—Ro—2®

101942 5300mAh ies LiPO. Si vous n’utilisez pas un chargeur spécial LiPO
PLAZMA 7.4V 30C LIPO BATTERY PACK 6 cell NiMh (7.2V) Battery pour ces batteries, elles seront endommagées.

PLAZMA 7.4V 30C LIPO AKKU PACK 6 NiMh Zellen (7.2v) LIPOJ Xy 5 U — S35 L LSS IR A LI T 2L,

PACK BATTERIES LIPO PLAZMA 7.4V 30C Batterie 6 cellules NiMH (7.2V) RyFU—DMELET.

PLAZMA 7.4V 30C LIPO/X\yFU— 6tV (7.2V) =y TILKR/INYyFU—

5
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Tools Werkzeuge Outils T2

Tools needed for assembly. sold separately.

Zum Zusammenbau benétigtes Werkzeug. Separat erhiltlich.
Outils nécessaires pour la mise en place, vendus séparément.
FREEHEITHICB TEROIENBETY . FERCHARIEEL.

Allen Wrench 1.5mm /2.0mm / 2.5mm Needle Nosed Pliers Ruler
Inbusschliissel 1.5mm /2.0mm /2.5mm Flachzange Flachzange
Clé Allen 1.5mm / 2.0mm / 2.5mm Pince a bec fin Souverain
FELYF 1.5mm / 2.0mm / 2.5mm SYARVF i)

/g

Z159
Screwdrivers Thread Lock Instant Cement Paint
Schraubenzieher Schraubensicherung Sekundenkleber Lexanfarbe
Tournevis Frein a filet Colle rapide Peinture
TSR/IRAFTARSAIN— ZyOwv I#l R EER R« BEH
I Included Items Eléments inclus
Enthaltenes Werkzeug v bIZA>TWWa4
Z164
Grease
) Fett
Z950 Graisse
Cross Wrench JUR
Kreuzschliissel -
Clé en croix -
S-oOALYF -
-
2901 (2,) 2904 7903 8
Allen wrench
Zrlléqusﬁggluessel 106732 ®
AELVTF Turnbuckle Wrench Silicone Oil 80wt
Spurstangenschluessel Silikon Daempferoel 80wt
Cle biellette pas inverse Huile silicone 80wt
F—YRy I VF Y UYIVAA )L 80wt N

I Caution At!en thg Do not drive the car in the following places.
Achtung FETEDEE  Beachten Sie beim Fahren bitte folgende Hinweise.
Ne conduisez pas la voiture dans les endroits suivants.
ROBFIFBFR CIIETE BIENTLIEE L,

Do not run in water or sand.

Fahren Sie nie in Wasser oder Sand.

Ne faites pas fonctionner dans I’eau ou sur le sable.

KieED, B ETRETESERBVTLIREL, BMEBORERAICKEDZEDSHDFET,

Do not run on public streets or highways. This could cause serious accidents, personal injuries, and/or property damage.

Fahren Sie niemals auf éffentlichen StraBen. Dies kann zu schweren Unféllen mit Personen- und Sachschaden fiihren.

Ne faites pas fonctionner sur la voie publique ou la route. Cela pourrait provoquer des accidents graves, des blessures corporelles ou des dommages aux biens.
BREE. EPADBIBMCRETIEEVNTLIREL,




Assembly Instruction
Montage Anleitung

le mode d’emploi pour I'assemblage
v —YDEHILT

Open Bag A

Tiite A 6ffnen
Ouvrir le sachet A
Bag AZRFHLET .

V

2263
Pin 2x8mm

©

87540
Washer 5x10x0.2mm

Ol

104726

Silicone O-ring 5x9x2mm

O

Z892
Washer 10x12x0.2mm

Ol

B030
Ball Bearing 10x15x4mm

/

101230
Diff Shaft 5x23.5mm

_—

@

106717 @—

106717 @

106717 @~

Z263

Pin 2x8mm
1 Q1 230 ﬁ
101215 101221 Diff Shaft 5x23.5mm
Bevel Gear 40T Diff Case Gasket

‘2478
TP. Flat Head Screw M2.6x12mm

—106717 @

| 106717 @

Q\Sﬂiﬁme O-ring 5x9x2mm
Z8
Washer 10x12x0.2mm

[

106717 ©
Shaft 3x22.6mm

106717 @
Bevel Gear 10T

©)

106717 @

Washer 3x7x0.2mm

106717 ©
Bevel Gear 16T

©

87540
Washer 5x10x0.2mm

Ol

104726

92
B030
Ball Bearing 10x15x4mm




V

(2) ' T

2362
Button Head Screw M3x35mm

© i

Ol

B022
Ball Bearing 5x11x4mm

'101229
Gear Shaft 5x29mm

{\V/ ™

DA/
O
Y
T

101216
Bevel Gear 13T

—
Z263

Pin 2x8mm

[ @@ 9

(

@

JUR

105312 @

Button Head Screw M3x12mm

@ (o

Z356
Button Head Screw M3x18mm

7\ 2663
" Lock Nut M3




Make 2 2 fois
F = Z700
2X 2 Stiick 2fEfEbEd Set Screw M3x3mm

106709 ©
Cross Joint

o | [ o Jummm

106709 ©
CVD AxI
e I ———
106709 ®
@‘ ‘ ‘ Pin 2x11mm
106709 @
Drive Shaft 66.75mm

AN

Z159

Thread Lock

xyOv I

Z164
Fett

JUR

Grease

Graisse

106709 @

Schraubensicherung
Frein a filet

V

105292 @
100864 g/ . |_Shaft35x15mm

Button Head Screw M2.5x4mm

B022
Ball Bearing 5x11x4mm

105292 ©
Shaft 3.5x15mm

100864 % 5
Button Head Screw M2.5x4mm @

2\

106712
Screw Shaft M3x33mm

)

105292 ©

100551
Lock Nut M2.5
2
106712 105292 ©
Screw Shaft M3x33mm Shaft 3.5x15mm
9

Shaft 3.5x15mm

R 2663
" Lock Nut M3

100864
Button Head Screw M2.5x4mm

86897

B022
Ball Bearing 5x11x4mm

100864
Button Head Screw M2.5x4mm

15
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1056
e

~\‘§"§f"§\»
o P
. 72275
<O
@ '\HHHHHH\H\HHHHHHHHHHHHHHH

Z356
Button Head Screw M3x18mm

/ »

CQO O OO>

105673 o

Arm Brace A (41x3mm)

Z354
Button Head Screw M3x12mm

-
o

—

ﬂ

H

72275
Shaft 3x60mm

V

@ (o

Z357
Button Head Screw M3x20mm

100864

Button Head Screw M2.5x4mm (IMIU]]D
105312 @
Shaft 3x15mm

——lii——

8mm

), @ 'HHHHHHHHHHHHHH\H\HH\HHHHHH\I
X
Z357
Button Head Screw M3x20mm

106732 ©

Turnbuckle Wrench
Spurstangenschluessel
Cle biellette pas inverse
=Ny oIV IF

@ s 10&732@ =
N,

([[( >
v( 106732
6((((((((((((((({( 7

(- i
TR

)

A133
Ball 5.8x6mm

A

0
\
)
Ball 5.8x6mm

© i

10
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105298 @

~

105916
GT-2XS Body Decal

2663
Lock Nut M3

Z663

Lock Nut M3

e
S
2
105677

105298 @

105298 @

((@««««««o§
(@)

m@nmmﬂmmmm
®
@

Z353 Z354
Button Head Screw M3x10mm Button Head Screw M3x12mm

/ Flat Head Screw M3x12mm

2 (rommmmmmm

Z356
Button Head Screw M3x18mm

106427
Flat Head Screw M3x40mm

((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((({(((((0 -

(e
(

@
@ =
G{((((((((((((((Oﬁ

11




106732 @
Turnbuckle Wrench
108074 Spurstangenschluessel
08074 ® Cle biellette pas inverse
/ =N IIWLIF
"~ ’
-

I

IO 13

I
108074 ©
Turnbuckle M3x40mm

Open Bag B

Tiite B 6ffnen
Ouvrir le sachet B
Bag BZHEHULF T,

12




V

g

—==

ay

106717 ©

Bevel Gear 16T

7478
TP. Flat Head Screw M2.6x12mm

1
2263
Pin 2x8mm
@ A 106717 @
| Shaft 3x22.6mm
87540 @
Washer 5x10x0.2mm =
<> ( P2 / Graisse N
@ 2) Pt 106717 ©
104726 101221——\" < 106717 @— >, & e el CeartoT
Silicone O-ring 5x9x2mm = S e
g
106717 @ % @
)% 106717 @
106717 ®  Washer 3x7x0.2mm

106717 ©
\.’ \ 106717 @

Z892 \ A
Washer 10x12x0.2mm g@; =
D/ I 106717 ©
Bevel Gear 16T

B030 @
Ball Bearing 10x15x4mm

o / 87540

H Washer 5x10x0.2mm

101230 "

Diff Shaft 5x23.5mm

104726

\Siﬁcone O-ring 5x9x2mm

Pin 2x8mm )
2892
Washer 10x12x0.2mm

Ball Bearing 10x15x4mm
101230

Diff Shaft 5x23.5mm

101221

““‘ Il
Bevel Gear 40T Diff Case Gasket

13




V

@ " T

2362
Button Head Screw M3x35mm

Ol

B022

© i

Ball Bearing 5x11x4mm

/
S 101216
®

'101229
Gear Shaft 5x29mm

TN

SN
Esﬁz‘
VAN,
A\

Bevel Gear 13T

—
Z263

Pin 2x8mm

JUR

(@ 9

Z354

14

105312 @

@) (oo

Z356
Button Head Screw M3x12mm Button Head Screw M3x18mm

7\ 2663
" Lock Nut M3




2 Make 2 2 fois
2.4 2 Stiick 2febEs

o | [ o [Jmmm

106709 ©
CVD Axle

Z159

Thread Lock
~_——Schraubensicherung
Frein a filet
106709 © «d ESa B4

Cross Joint =)

1

Z700
Set Screw M3x3mm %

Z164
OF 4 y Grease
B Fett
> Graisse
d TUZ

106709 @
\ %

106709 @
Drive Shaft 66.75mm

106709 ®
‘ ‘ Pin 2x11mm

mm

D

B022
Ball Bearing 5x11x4mm

106712
Screw Shaft M3x33mm

B022
Ball Bearing 5x11x4mm

@

106712
Screw Shaft M3x33mm

© &
100551
Lock Nut M2.5

15




Z356
Button Head Screw M3x18mm

CEEOEI0
I—J ﬂ

105675 72275
Arm Brace B (44.6x3mm) Shaft 3x60mm
106732 @
Turnbuckle Wrench
Spurstangenschluessel
2\ 7663 Cle biellette pas inverse
@ <> Lock Nut M3 =Ny IILIF

@ 106732 @

0
=]
2) A §
'HHHHHHHHHHHHHHHHHH\HHH\HHHI 0\\ )
ggan Head Screw M3x20mm U (((.;((((((((((((((( 106/732 (b)

A133 /
Ball 5.8x6mm

‘r | (§

‘M‘wrw‘,‘w!“\“ AeenTeama
I )
1007220 ) 0

A133
Ball 5.8x6mm

©
|

D )
A

100864 (]iﬂﬂ]]]]ﬂ]]ﬂﬂ

Button Head Screw M2.5x4mm

1

105312 @
Shaft 3x15mm

=\
@ 'HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH\HH\HI
x2
Z357
Button Head Screw M3x20mm

8mm

16
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Z354
Button Head Screw M3x12mm

105298 @

354
Button Head Screw M3x12mm

Z353
Button Head Screw M3x10mm

Z084
Flat Head Screw M3x12mm

e

Z356
Button Head Screw M3x18mm

106427
Flat Head Screw M3x40mm




Open Bag C
Tiite C offnen

Ouvrir le sachet C
Bag CZRBFLE T,

S R(©)

Z356
Button Head Screw M3x18mm

\\ A\ )
i Xy
§ L )
SN
el |
105310 @
Y
<V
W

105690 @

18

105310 ®

Z356

Button Head Screw M3x18mm

Button Head Screw M3x12mm

Z354
Button Head Screw M3x12mm




Open Bag D
Tiite D 6ffnen

Ouvrir le sachet D
Bag DZRIFLE T,

Refer to radio manufacturer's instruction for proper installation and verify servo neutral position.

Schauen Sie fiir den korrekten Einbau und das Einstellen der Neutralposition in die Anleitung Ihrer Fernbedienung.
Se reporter au manuel de votre radio pour des instructions détaillées.

XEZEHOBURHIAE ZSE(CRRL. Y—RO=1—FSILEREZLET.

% Steering Servo
Lenkservo

Servo de direction
AFTFYIIH—R

.05 (540) Type Electric Motor
540er Elektromotor

Moteur électrique type .05 (540)
54094 XE—9—

% Antenna
Antenne
Antenne

FITH

% Receiver % Electronic Speed Control (ESC)
Empfénger Elektronischer Fahrtenregler (ESC)
Récepteur Contréleur de vitesse (ESC)

ZiEt ZE—RK3¥ kO—5—(ESC)

2 % Battery
%% Not Included
Nicht enthalten Fahrakku
Non inclus Buatterle
BIFED NyFU—
Z354
Button Head Screw M3x12mm
% Steering Servo @

Lenkservo W

Servo de direction >

ZRFFYVIY—iR /"3
\ &

— 2224
Z663 <r Washer M3x8mm
Lock Nut M3 —
Z354
Button Head Screw M3x12mm
\ 105591 @ 10796 6
7> ) %
3\\“}\\3\.\\ 105300 @ HB/ Airtronics / JR/KO/Sanwa 105296 ®
Q) 23 wuo

/ \

Use the screw that come with the servo. 105300 @ Hi tef . / %
NMFvo | | | |

Verwenden Sie die Schraube, die bei ) 7 @ 7705 N ‘

Ihrem Servo dabei ist. 105300 @ HPI/Futaba Set Screw M3x10mm

Utilisez la vis qui est livrée avec le servo. 25 THIN

Y—RICHBORVZERALET.
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Z354
Button Head Screw M3x12mm

105300 © '
Step Flat Head Screw 3x10mm

When the power is on, the servo horn should be in the neutral position as shown in the picture.

Bei eingeschalteter RC-Anlage sollte sich das Servo in der Neutralposition, wie hier gezeigt, befinden.
Quand le contact est mis, le bras de servo devrait étre en position neutre comme indiqué sur le schéma.
=KD Z1—bSILOEIC. Y—Rk—VDRDKSICED KRS ICHAELET,

Assembled
Vormontiert
Assemble

105312©
Shaft 3x15mm

Button Head Screw M3x12mm

Open Bag E

Tiite E 6ffnen
Ouvrir le sachet E
Bag EZBIHLE T,

20




Z542

Cap Head Screw M3x8mm

Assembled
Vormontiert
Assemble

S i

$%.05 (540) Type Electric Motor
540er Elektromotor
Moteur électrique type .05 (540)
54054 XE—5—

7224 (O) z663
Washer M3x8mm ~~ Lock Nut M3
105308 @ —
4 N
Gea’_ Ratl:? Use corresponding motor plate for the pinion gear you are using
Getriebeiibersetzung Verwenden Sie die zum Ritzel passende Motorplatte. |:> P 3 3
Rapport des pignons Utilisez la plaque moteur correspondante au pignon que vous utilisez. o
ol E=FYET7OEMEE—5—TU— FOREBEESDE. E—5—EBRDHIFET.
)
105809 105813
Idler Gear 32T-60T Idler Gear 32T-56T Std.
Getriebezahnrad 32Z-60Z Getriebezahnrad 322-562 Stand
Pignon Fou 32d 60 d Pignon Fou 32d 56 d Z%
FARS—F+32T-60T FARS—#+32T-56T
30T 34T
— (#6930) — (46934)
28T 32T
‘ (#6928) (#6932)
U 26T 30T
\(#6926) (#6930)
AN Std.
24T 28T 3.,
(#6924) (#6928) 4=z
_ N\ Y,
Idler Gear Std.
Getriebezahnrad 32T-6 o T 327'-5 6 T Stand
G (#105809) (#105813) =
Pinion G
(o @ Rigel 247 26T 28T 30T | 28T S¢. | 30T | 32T | 34T
Z] (#6924) | (#6926) | (#6928) | (#6930) |(#6928)me | (#6930) | (#6932) | (#6934)
48 Pitch ) Gear Ratio
E%{{;E‘:,‘ﬁz’;z’;f;;gzg 11.779 | 10.873 | 10.096 | 9.423 | 9.423 | 8.795 | 8.245 | 7.76
Max. Speed Slower Faster
Héchstgeschwindigkeit Lang < > Schneller
Vitesse maximale Plus lente Plus rapide
o EL L
Acceleration Quicker Slower
Beschleunigung Schneller < > Langsamer
Accélération Plus rapide Plus lente
=10} =0
N J
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Button Head Screw M3x12mm

) (2)

&

Button Head Screw M3x18mm

Z356

106431

Cap Head Screw M3x36mm

©

Lock Nut M3

Z663

2663
~—7 Lock Nut M3

105312 @

Cap Head Screw M3x64mm

106435




o \!w@‘b\

A

5

Cap Head Screw M3x58mm

106433

Ouvrir le sachet F

Bag FZHELF T,
Ouvrir le sachet G
Bag GZHHLET.

w
=]
<

Q
2

o

Tiite F 6ffnen
Tiite G 6ffnen

o
2]
T

Q
I~
3

o

F
.

Z663
Lock Nut M3

Drive Shaft 6x52mm

105815

J

23




&

Refer to your radio’s owners manual for details on proper setup.
Beziiglich der Einstellung Ihres Senders nehmen Sie ggf. die dazugehérige Bedienungsanleitung zur Hilfe.

Se reporter au manuel de votre radio pour des instructions détaillées.
BFHEDXEZEROMDRVHAZZSRICERLET .

6163
Servo Tape 20x100mm

2354
Button Head Screw M3x12mm

% Receiver
Empfédnger
Récepteur
Z{EH

*Antenna
Antenne
Antenne
FITF

- | G20

105690 ©

Waterproof receiver box gasket A

105690 @

Button Head Screw M3x12mm

105690 ©
TP. Button Head Screw M2x8mm

24




Button Head Screw M2.5x4mm

100864

|

(ESC)

—5—

Elektronischer Fahrtenregler (ESC)
RV kO

Contréleur de vitesse (ESC)

AE—

%

% Electronic Speed Control (ESC)

Set Screw M3x3mm

Antenne
Antenne

¢ Antenna

I

Button Head Screw M3x12mi

Z354

Button Head Screw M3x12mm

25




Open Bag H
Tiite H 6ffnen

Ouvrir le sachet H
Bag HZRI#LE T

4 Make 4 4 fois
2§ 4 Stiick amtezs

Silicone Oil 80wt

Silikon Daempferoel 80wt

Huile silicone 80wt
2YavF4)L 80wt

108071

S

Silicone Oil 80wt
Silikon Daempferoel 80wt
Huile silicone 80wt
2UavFA)L 80wt

10591 @~ /@I®\®
@@ . Lock Nut M2.6

)

Z685
Washer 2.7x6.7x0.5mm

T

86026
Shock Shaft 3x57.5mm

108073

105296 ©

681
Silicone O-Ring P-3 (Red)

106716
Rubber Bump Stop 3x8.5x4mm

Needle Nosed Pliers

R \Flachzange

Pince a bec fin
SIARYF

Use a Rag. ‘§

Verwenden Sie einen Putzlappen 0 O
Utilisez un chiffon.
FAIWERERMDFT .

6816
Silicone O-Ring S10

Move the shaft up and down slowly to remove all air bubbles.

Bewegen Sie die Kolbenstange langsam nach oben und unten, damit Luftblasen entweichen kénnen.
Déplacez I'axe vers le haut et vers le bas doucement pour faire partir toutes les bulles.

WO bER MV ZED LERZREET .
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4 Make 4 4 fois
24| 4 Stiick 4ffEoET

106719

108072

(0]
O-Ring S-12 (Black)

——105296 @

Z663
Lock Nut M3

O |3’.’,%Zg ” &

105591 @

105591 @

105591 @

106429
Cap Head Screw M3x33mm

Button Head Screw M3x18mm

27




7mm

l 6897

O

Z663

3
)
£
g
)

910

Lock Nut M3

®

Cap Head Screw M3x33mm

106429

N0 A\ Y N
ADJ V,a DY

Y

)

105591 @ / 1055

&

Button Head Screw M3x18mm

Z356

Ouvrir le sachet des pneus
28

Ouvrir le sachet |
Bag 1ZBFHLE T .
Open Tire Bag
Reifen-Beutel 6ffnen
TiresREZFERALF T,

-3
D
T E
m:0

-
)
QS
[e)

Tires

BAG




V

L Left Gauche
Links &

2 Make 2 2 fois 105282 @
2 Stiick 2@fEpEy e /
32
s 5\

105282 @

N
NN
Note Direction / NI ‘./
K&

Richtung beachten.
Notez bien la direction.
BEITER

Right  Droite
Rechts #

2 Make 2 2 fois
?{ 2 Stiick 2@z

105282 @

Note Direction /
Richtung beachten.
Notez bien Ia direction.
BEITER

Instant Cement
Sekundenkleber
Colle rapide

B AR

29




V

103729

103729

Body Pin 6mm

Note Direction
Richtung beachten.
Notez bien la direction.
BECER

/ 6122

Body Pin 6mm

Qe
<~

103729
Serrated Flange Lock Nut M4

==Y
g;

105629
Hex Wheel Hub 12mm

/4

106441
Pin 1.65x10mm

Add a foam sheet if necessary due to your battery size.

Je nach AkkugréBe miissen Bilden Sie Blatt verwendet werden.

Ajoutez une rondelle d’espacement si cela est rendu nécessaire par la dimension de votre batterie.

NyFU—DY A XICEDETEALET,
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106888 —

Fahrakku
Batterie
NyFU—




Wash body with dish soap and dry completely before painting.
Paint from the inside using polycarbonate paint (normal paint does not work).

Waschen Sie die Karosserie mit Seife aus und trocknen Sie sie vollstidndig vor Q

dem Lackieren.
Von innen mit Polycarbonat Farbe lackieren (normale Farbe hilt nicht).

Lavez la carrosserie avec du produit vaisselle et séchez-la complétement avant (2]
de peindre.

Peignez a partir de l'intérieur, en utilisant de la peinture polycarbonate (la pein-

ture ordinaire ne tiendrait pas) /

PHERRIEETRT « ZHVALLCHRULTOSERLET. BFHFOBTRADSERLET,
RYA—RR— MAEHELFTTRAL ISV BROEZHNDRT « ZEIHEEHHDET) o

105913\ \

Mask from inside because you will paint inside of body.

Aufkleber von innen aufbringen, da ja auch von innen
lackiert wird.

Masquez depuis l'intérieur, parce que vous devrez peindre
Pintérieur de la carrosserie.

AT« RAINSERTIOTRADSIYAF VI UET,

Remove protective film first.

Entfernen Sie erst die Schutzfolie.

Retirez la pellicule protectrice d’abord.
KT+ READRE T 1 IVLAZRIDULTHSIEELFET,

Apply decals on body in numbered locations.
Extra decals can be placed anywhere.

Bringen Sie die Aufkleber entsprechend der Positionsnummern an.
Zusatzliche Aufkleber kénnen nach Gefallen platziert werden.

Appliquez les auto-collants sur les zones numérotées de la carrosserie.
Les auto-collants supplémentaires peuvent étre placés n'importe ou.

HEROEVNTA—)UIE. TEHEICSEVNIEE.
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% 6122
Body Pin 6mm

C==

6122
Body Pin 6mm

Set up the radio system before starting. Refer to your radio instructions for proper setting.

Stellen Sie die RC-Anlage vor dem Starten ein. Hinweise dazu finden Sie in der Anleitung Ihrer RC-Anlage.

Faites un réglage du systéme radio avant de démarrer. Reportez-vous aux instructions de votre radio pour faire un réglage adéquat.
E{THIICR/CEEDEMERR. HEZELX Y. R/CREDEURVEHFHE DEURHIAEZSIRU T EEL,
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Tuning and Setup Guide Guide de réglage et mise au point

Setup Hilfe

Fa—=—VJ8&ty N7y THAR

Gear Ratio
Getriebelibersetzung
Rapport des pignons
Frit

]

105308 ©
Shaft 5x20.5mm

86094
Screw Shaft M4x2.5x12mm

@

O

106437
Cup Joint 5x10x15mm

~
Use corresponding motor plate for the pinion gear you are using
Verwenden Sie die zum Ritzel passende Motorplatte. B022
Utilisez la plaque moteur correspondante au pignon que vous utilisez. Ball Bearing 5x11x4mm
EZFVFTOEBEE—F—TL— rORIBEZEDE. E—5—ZWMD[HIFET.
N\ )
105809 105813
Idler Gear 32T-60T Idler Gear 32T-56T Std.
Getriebezahnrad 32Z-60Z Getriebezahnrad 322-562 Stand
Pignon Fou 32d 60 d Pignon Fou 32d 56 d =g
TARS—F432T-60T FARS—++32T-56T
o) 30T 34T
) ‘f/ (#6930) = / (#6934)
s 28T 32T
W (#6928) W (#6932)
7 [
[ 26T [ 301
TS (#6926) (#6930)
24T 28T 34,
(#6924) (#6928) jmx
J
" Idler Gear
Getrishezatmrad 2r60T
(o (#105809)
Pinion Ge
Ritzel 24T 26T 28T 30T 30T 32T 34T
pic . (#6924) | (#6926) | (#6928) | (#6930) (#6930) | (#6932) | (#6934)
48 Pitch Gear Ratio.
o iﬁ,‘{,’é‘i,,?‘{,ei’;,i,‘,’,‘;’,’,i’ 11.779 | 10.873 | 10.096 | 9.423 8.795 | 8.245 | 7.76
g
Max. Speed Slower Faster
sl Pludionte. M Plus rapia
Vitesse maximale Plus lente Plus rapide
& EL {0
Acceleration Quicker Slower
Acciiération Phus rapia M Pludionte
Accélération Plus rapide Plus lente
HHE BL B0




Sll:pper Clutch Installation is reverse of removal.
Sll_ppers i Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zum Ausbau.
Slipper Einstellung L’ordre d’installation est inverse de I'ordre de démontage.
Uy )\—TS5wF BT TEEOFIECTRESEIC LTS,
B022
( ) Ball Bearing 5x11x4mm
Install
Montage
Installation @ @ o
b ftF 106720
/ Slipper Nut 10mm
[e 5 o1 0l |z, |
Pin 1.5x8mm
Flush 106406
Biindig Centere Shaft 5x54mm
En affleurement @
BE—@EICLET. D
106439 ) B9
Cup Joint 5x10x19mm 105817 @ |
1 105805 @ 105308 @
NOTE: Larger diameter hole faces up. 105805 @
HINWEIS: Die Bohrung mit groBerem Durchmesser muss nach oben zeigen.
NOTE : le trou de plus gros diamétre est positionné en haut.
AR REVHONRZLRICLET,

2892 2
Washer 10x12x0.2mm /(:S O
106720 © | \({/Q \
Spring 5x7.5x1.9mm \ \ 191553 _’1_ 1 @)

105805 ® 105805 @ 105805 @
105805 @ Slipper Clutch Plate Slipper Clutch Pad

19 )
®% S 2262
% \ Pin 1.5x8mm

(3 \
\ {/

® S
105817 ® 105817 @
86094 B030 Slipper Clutch Hub Slipper Clutch Hub

Screw Shaft M4x2.5x12mm Ball Bearing 10x15x4mm

Adjusting the Slipper Clutch Réglage de 'embrayage

Einstellen des Slippers Z2YyIN—=55 v FORE
n Allen wrench a
Inbusschluessel
Clé Allen
REVYF Combination Wrench 10mm

Ring-Maulschluessel 10mm

Cle Mixte 10mm W
AVER—=Y3»LYF 10mm

106720 ©®
Slipper Nut 10mm

' Tighten nut all the way.

106720 ©
Slipper Nut 10mm

' Loosen 1/4 turns.

Ziehen Sie die Mutter vollstindig an.
Serrez I’écrou a fond.

Lésen Sie sie 1/4 Umdrehung.
Dévissez de 1/4 tours.

@ F v M E—REFTHOTHET . @ 1/4EEEHFT.

Track Condition Condition de la piste | Slipper Clutch Slipper Einstellung | Characteristics Caractéristiques
Zustand der Strecke P8E Slippers AUYN=T5yF Auswirkung auf das Fahrverhalten [ E3

Slippery Loosen Smoother power delivery.

Rutschig Leicht, lose GleichméBigere Leistungsentfaltung

Glissante Desserrer Trar ission de la pui 1ce plus en douceur.

BOPITL #BHD BBIE NV EMZ . AL—RAEFEDTREICEDE T

High Grip Tighten Quicker throttle response.

Griffig Fest Direkte Reaktion auf GasstoRBe.

Forte accroche Serrer Réponse plus rapide de I'accélération.

JUyTHRN #HHd MUY ZED S FRRICNDT—ZREICIEAET .

Adjust the Slipper Clutch in 1/8 turn increments. If the Slipper is too loose, it can damage the Drive Gear.

Stellen Sie den Slipper in 1/8 Umdrehungen ein. Ist er zu locker eingestellt, kann das Hauptzahnrad beschédigt werden.
Réglez 'embrayage par incréments de 1/8 de tour. Si 'embrayage était trop desserré, cela pourrait endommager la couronne.
AUy N —ZRBITDEEEY hE1/8EEIDEILTHELET ., AU Y/N—ZITRSEITEDERRAICKD A/N—FVRIEBOFRELDET,
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Front Toe Angle
Spur der Vorderachse
Spur der Vorderachse
0V~ h—AE
Front Toe Characteristics
Spur der Vorderachse Auswirkung auf das Fahrverhalten
Pincement avant Caractéristiques
70V~ h—RE a
Toe-in More straight-line stability. Less steering response. More steering mid-corner and on-power corner exit.
gg,’ss,‘,‘?’; - B er Gerad f. Sanftere Lenkung. Mehr Lenkung in der Kurvenmitte und beim Herausbeschleunigen.
[y Plus de stabilité en ligne droite. Moins de réponse aux commandes de direction. Plus de direction en milieu de virage et dans les sorties de virage en traction.
BEME L RFFYVIVARYZFS. I—F UV ITRBHSOIND—F » ThEEE E.
'.I"ae-‘aut Less straight-line stability. More steering response. Less steering on-power at corner exit.
Bailloment Schlechterer Gerad lauf. Direktere Lenkung. Weniger Lenkung beim Herausbeschleunigen.
r—=7 R Moins de stabilité en ligne droite. Plus de réponse aux commandes de direction. Moins de direction lors de la sortie de virage en traction.
BEERPRTTUVIVARYRAB L. O—F—U Y TEBOND—7 VU THRENERD .
Camber Angle
Radsturz
Carrossage
FrVN—BE

Always use negative camber (tires leaning in).

More camber usually gives more progressive tire slipping, while less camber will give a
more direct feeling.

Stellen Sie immer negativen Sturz ein (Reifen liegen nach innen). Mehr Sturz fiihr
normalerweise dazu, dass die Reifen mehr rutschen. Weniger Sturz hingegen macht
das Auto direkter zu fahren. Stellen Sie den Sturz so ein, dass die Reifen gleichméBig
abnutzen.

Utilisez toujours un carrossage négatif (les pneus inclinés vers lintérieur).

Plus de carrossage donne généralement un glissement des pneus plus progressif, alors
que moins de carrossage permet des sensations plus directes. Réglez en fonction de
Pusure des pneus.

AT 4 TF vV I\— (F4 VHRBAICIESIRES) ICEELET,

F vV N\—FEEECT EEFEBHHEPHIC. FrYN—BEHSTERTTYVI VAR ZADELET O TER
TR PICEDETHARMLET.

Camber Angle Front/ Rear Characteristics
Radsturz Vorne / Hinten Auswirkung auf das Fahrverhalten
Angle de carrossage Avant/ Arriére Caractéristiques
FrVI\—EE JOYK/ U7 & @
More Negative Camber Front Slower reaction to steering input.
Weniger negativer Sturz Vorne Schnellere Ui g der Lenkbefehl
Moins de carrossage négatif Avant Réaction plus rapide aux commandes de direction.
FrVN\—REEEPT Jovhk RFFYV TN > DRI
Rear Less rear traction on entry and mid-corner.
Hinten Mehr Griff der Hinterreifen am Kur i und -mittelpunk
Arriére Plus d’adhérence en entrée et en milieu de virage.
U7 J—F—EARUT S5OV 3 UHES
Less Negative Camber Front Quicker reaction to steering input.
Mehr negativer Sturz Vorne Langsamere Umsetzung der Lenkbefehle.
Plus de carrossage négatif Avant Réaction moins rapide aux commandes de direction.
FrUN—AEERST Jovhk RFFUVIANICRRBLLRG
Rear More traction on entry and mid-corner.
Hinten Weniger Griff der Hinterreifen am Kur ingang und -mittelpunkt.
Arriére Moins d’adhérence arriére en entrée et en milieu de virage.
U7 J—F—EARIC SV avhEE
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Exploded View

Vue éclatée

Explosionsansicht RHEX
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D
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A
ﬁ;iya
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? D
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e T
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105282
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\
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Parts List Liste de pieces

Ersatzteileliste )\—YUX k
@ Parts List
Parts#  Description Parts #  Description
3087 SCORCH 6-SPOKE WHEEL SHINY CHROME (2.2in/2PCS) 105913  GT-2XS TRUCK BODY
6122 BODY PIN (6mm/MEDIUM/10PCS) 106406  CENTER SHAFT 5x54mm
6163 SERVO TAPE 20x100mm (5PCS) 106427  FLAT HEAD SCREW M3x40mm (HEX SOCKET/10PCS)
6816 SILICONE O-RING S10 (6PCS) 106429  CAP HEAD SCREW M3x33mm (10PCS)
6819 SILICONE O-RING P-3 (RED/5PCS) 106431  CAP HEAD SCREW M3x36mm (10PCS)
6897 O-RING P4 (5PCS) 106433  CAP HEAD SCREW M3x58mm (10PCS)
6924 PINION GEAR 24 TOOTH (48 PITCH) 106435  CAP HEAD SCREW M3x64mm (10PCS)
6928 PINION GEAR 28 TOOTH (48 PITCH) 106437  CUP JOINT 5x10x15mm
72275  SHAFT 3x60mm (SILVER/2PCS) 106439  CUP JOINT 5x10x19mm
86026 SHOCK SHAFT 3x57.5mm (2PCS) 106441  PIN 1.65x10mm (10PCS)
86094 SCREW SHAFT M4x2.5x12mm (BLACK/6PCS) 106709  UNIVERSAL DRIVE SHAFT SET (2PCS)
86896 BALL STUD 4.8x12mm (10PCS) 106712  E-CLIP ELIMINATOR SUSPENSION SHAFT SET
86897 BALL STUD 4.8x15mm (10PCS) 106716  RUBBER BUMP STOP 3x8.5x4mm (8PCS)
87540  WASHER 5x10x0.2mm (10PCS) 106717  GEAR DIFF BEVEL GEAR SET 10T/16T
100551  LOCK NUT M2.5 (4PCS) 106719  SPRING 13x69x1.1mm 10 COILS (RED/2PCS)
100864  BUTTON HEAD SCREW M2.5x4mm (HEX SOCKET/10PCS) 106720  SLIPPER NUT 10mm/SPRING SET
101205  DIFF CASE 5x25x16.5mm 106732  ADJUSTABLE UPPER ARM SET
101215  BEVEL GEAR 40T 106888  FOAM SHEET 5x25x110mm (2PCS)
101216 BEVEL GEAR 13T 108070  ALUMINUM TOP SHOCK CAP (ORANGE/2PCS)
101221 DIFF CASE GASKET (3PCS) 108071  ALUMINUM BOTTOM SHOCK CAP (ORANGE/2PCS)
101229  GEAR SHAFT 5x29mm (2PCS) 108072  ALUMINUM SHOCK ADJUSTER (ORANGE/2PCS)
101230  DIFF SHAFT 5x23.5mm (2PCS) 108073  ALUMINUM SHOCK BODY SET (GUNMETAL/2PCS)
103729  SERRATED FLANGE LOCK NUT M4 (SILVER/10PCS) 108074  STEEL STEERING TURNBUCKLE SET
104726  SILICONE O-RING 5x9x2mm (10PCS) 108169  ALUMINUM THREADED SHOCK SET (70-103mm/2PCS)
105277  MAIN CHASSIS SET A133 BALL 5.8x6mm (4PCS)
105282  GT2 TIRES D COMPOUND (2.2in/109x57mm/2PCS) B021 BALL BEARING 5x10x4mm (2PCS)
105284  GEARBOX SET B022 BALL BEARING 5x11x4mm (2PCS)
105289  SUSPENSION ARM SET B030 BALL BEARING 10x15x4mm (2PCS)
105292  UPRIGHT SET 7084 FLAT HEAD SCREW M3x12mm (HEX SOCKET/10PCS)
105296  SHOCK PARTS SET Z150 ANTENNA PIPE SET
105298  BUMPER/SKID PLATE SET 7164 HEAVY WEIGHT GREASE (#30000/GEAR DIFF)
105300  STEERING ARM/SERVO SAVER SET 7224 WASHER M3x8mm (10PCS)
105305 MOTOR PLATE 2.5mm 7243 E CLIP E3mm (10PCS)
105308  CENTER GEAR BOX SET 7262 PIN 1.5x8mm (5PCS)
105310  BULKHEAD/ESC MOUNT SET 7263 PIN 2x8mm (12PCS)
105312  SHOCK TOWER/BODY MOUNT/ROLL BAR SET Z353 BUTTON HEAD SCREW M3x10mm (HEX SOCKET/10PCS)
105629  HEX WHEEL HUB 12mm (4PCS) Z354 BUTTON HEAD SCREW M3x12mm (HEX SOCKET/10PCS)
105673  ARM BRACE A (41x3mm) 7356 BUTTON HEAD SCREW M3x18mm (HEX SOCKET/10PCS)
105675  ARM BRACE B (44.6x3mm) 7357 BUTTON HEAD SCREW M3x20mm (HEX SOCKET/10PCS)
105677  FRONT LOWER CHASSIS BRACE 1.5mm 7362 BUTTON HEAD SCREW M3x35mm (HEX SOCKET/10PCS)
105679  REAR LOWER CHASSIS BRACE 1.5mm Z478 TP. FLAT HEAD SCREW M2.6x12mm (12PCS)
105690  BATTERY COVER/RECEIVER CASE SET 7542 CAP HEAD SCREW M3x8mm (12PCS)
105805  SLIPPER CLUTCH PLATE/PAD SET 7661 LOCK NUT M2.6 (4PCS)
105809  IDLER GEAR 32T-60T 7663 LOCK NUT M3 (6PCS)
105811  DRIVE GEAR 49T 7685 WASHER 2.7x6.7x0.5mm (10PCS)
105813  IDLER GEAR 32T-56T Z700 SET SCREW M3x3mm (6PCS)
105815  DRIVE SHAFT 6x52mm Z705 SET SCREW M3x10mm (6PCS)
105817  SLIPPER HUB SET 7892 WASHER 10x12x0.2mm (10PCS)
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® Ersatzteileliste

Nummer Beschreibung

3087 SCORCH 6-SPEICHEN FELGE GLANZ-CHROM (2.2in/2ST)
6122 KAROSSERIESPLINTE MITTEL (6mm/10ST)

6163 DOPPELSEITIGES KLEBEBAND 20x100mm (5ST)
6816 SILIKON O-RING S10 (6ST)

6819 SILIKON O-RING P-3 (ROT/5ST)

6897 O-RING P4 (5ST)

6924 RITZEL 24 ZAEHNE (48DP)

6928 RITZEL 28 ZAEHNE (48DP)

72275 ACHSSTIFT 3x60mm (SILBER/2ST)

86026 KOLBENSTANGE 3x57,5mm (2ST/FIRESTORM)

86094 GEWINDESTIFT M4x2.5x12mm (SCHWARZ/6ST)
86896 KUGELKOPF 4.8x12mm (10ST/FIRESTORM)

86897 KUGELKOPF 4.8x15mm (10ST/FIRESTORM)

87540 UNTERLAGSCHEIBE 5x10x0.2mm (10ST)

100551 STOPPMUTTER 2.5mm (4ST)

100864 FLACHKOPFSCHRAUBE M2.5x4mm (INBUS/10ST)
101205 DIFF-GEHAEUSE 5x25x16.5mm (SAVAGE XS/BULLET)
101215 KEGELRAD 40Z (SAVAGE XS/BULLET)

101216 KEGELRAD 13Z (SAVAGE XS/BULLET)

101221 DIFFERENTIALGEHAEUSE DICHTUNG (3ST/SAV XS)
101229 GETRIEBEWELLE 5x29mm (2ST/SAVAGE XS)

101230 DIFFERENTIALWELLE 5x23.5mm (2ST/SAVAGE XS)
103729 STOPPMUTTER MIT FLANSCH M4 (SILBER/10ST)
104726 SILIKON O-RING 5x9x2mm (10ST)

105277 CHASSIS SET (SAVAGE XS)

105282 GT2 REIFEN D-MISCHUNG (2.2in/109x57mm/2ST)
105284 GETRIEBEBOS SET (SAVAGE XS)

105289 SCHWINGEN SET (SAVAGE XS)

105292 LENKHEBELTRAEGER SET (SAVAGE XS)

105296 DAEMPFERTEILE SET (SAVAGE XS)

105298 RAMMER/SKID PLATE SET (SAVAGE XS)

105300 LENKUNGSARME/SERVO SAVER SET (SAVAGE XS)
105305 MOTORPLATTE 2.5mm (SAVAGE XS)

105308 MITTELGETRIEBEBOX SET (SAVAGE XS)

105310 BULKHEAD/REGLER-HALTER SET (SAVAGE XS)
105312 DAEMPFERBR./KARO-HALTER/UEBERROLLBUEG.
105629 RADMITNEHMER 12mm (4ST/SAVAGE XS)

105673 SCHWINGENHALTERUNG A (41x3mm/SAVAGE XS)
105675 SCHWINGENHALTERUNG B (44.6x3mm/SAVAGE XS)
105677 CHASSIS-STREBE VORNE UNTEN 1.5mm (SAVAGE XS)
105679 CHASSIS-STREBE HINTEN UNTEN 1.5mm (SAVAGE XS)
105690 AKKUFACH-DECKEL/EMPFAENGER-BOX SET
105805 RUTSCHKUPPLUNG-PLATTE/BELAG SET (SAVAGE XS)
105809 GETRIEBEZAHNRAD 32Z-60Z (SAVAGE XS)

105811 GETRIEBEZAHNRAD 49Z

105813 GETRIEBEZAHNRAD 32Z-56Z

105815 ANTRIEBSWELLE 6x52mm (SAVAGE XS)

105817 SLIPPERMITNEHMER 5x19x14mm (SAVAGE XS)

Nummer

105913
106406
106427
106429
106431
106433
106435
106437
106439
106441
106709
106712
106716
106717
106719
106720
106732
106888
108070
108071
108072
108073
108074
108169
A133
B021
B022
B030
Z084
Z150
2164
7224
2243
7262
7263
Z353
7354
7356
2357
7362
Z478
2542
Z661
Z663
2685
Z700
Z705
2892
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Beschreibung

GT-2XS TRUCK KAROSSERIE (KLAR/SAVAGE XS)
MITTELWELLE 5x54mm (SAVAGE XS)
SENKKOPFSCHRAUBE M3x40mm (INBUS/10ST)
INBUSSCHRAUBE M3x33mm (10ST)
INBUSSCHRAUBE M3x36mm (10ST)
INBUSSCHRAUBE M3x58mm (10ST)
INBUSSCHRAUBE M3x64mm (10ST)

CUP JOINT 5x10x15mm (SAVAGE XS)

CUP JOINT 5x10x19mm (SAVAGE XS)

STIFT 1.65x10mm (10ST)

KARDAN SET (2ST/SAVAGE XS)
SCHWINGENSTIFTE OHNE E-CLIP SET (SAVAGE XS)
EINFEDERWEGBEGRENZUNG AUS GUMMI (8ST)
DIFF KEGELRAEDER SET 102/16Z (SAVAGE XS)
FEDER 13x69x1.1mm 10WDG (ROT/2ST/SAVAGE XS)
SLIPPER MUTTER 10mm/FEDER SET (SAVAGE XS)
EINSTELLBARE OBERE QUERLENKER SET
SCHAUMSTOFF-PLATTE 5x25x110mm (2ST)

ALU DAEMPFERKAPPE OBEN (ORANGE/2ST)

ALU DAEMPFERKAPPE UNTEN (ORANGE/2ST)
ALU DAEMPFERMUTTER (ORANGE/2ST/SAVAGE XS)
ALU DAEMPFERGEHAEUSE SET (GUNMETAL/2ST)
STAHL SPURSTANGEN SET (SAVAGE XS)

ALU GEWINDEDAEMPFER SET (70-103mm/2ST)
KUGEL 5.8x6mm (4 ST.)

KUGELLAGER 5x10x4mm (2ST)

KUGELLAGER 5x11x4mm (2ST)

KUGELLAGER 10x15x4mm (2ST)
SENKKOPFSCHRAUBE M3x12mm (INBUS/10ST)
ANTENNENROHRSET

ZAEHES FETT (#30000/KEGELDIFF)
UNTERLAGSCHEIBE M3x8mm (10ST)

E-CLIP E3mm (10ST)

STIFT 1.5x8mm (5ST)

STIFT 2x8mm (12ST)

FLACHKOPFSCHRAUBE M3x10mm (INBUS/10ST)
FLACHKOPFSCHRAUBE M3x12mm (INBUS/10ST)
FLACHKOPFSCHRAUBE M3x18mm (INBUS/10ST)
FLACHKOPFSCHRAUBE M3x20mm (INBUS/10ST)
FLACHKOPFSCHRAUBE M3x35mm (INBUS/10ST)
FLACHKOPFSCHRAUBE M2.6x12mm (12ST.)
INBUSSCHRAUBE M3x8mm (12ST)
STOPPMUTTER M2.6 (4ST)

STOPPMUTTER M3 (6ST)

UNTERLAGSCHEIBE 2.7x6.7x0.5mm (10ST)
MADENSCHRAUBE M3x3mm (6ST)
MADENSCHRAUBE M3x10mm (6ST)
UNTERLAGSCHEIBE 10x12x0.2m (10ST)




@ Pieces Détachees

Nummer Beschreibung Nummer Beschreibung

3087
6122
6163
6816
6819
6897
6924
6928
72275
86026
86094
86896
86897
87540
100551
100864
101205
101215
101216
101221
101229
101230
103729
104726
105277
105282
105284
105289
105292
105296
105298
105300
105305
105308
105310
105312
105629
105673
105675
105677
105679
105690
105805
105809
105811
105813
105815
105817

JANTE CHROME BRILLANT 6 BRANCHES SCORCH(2.2in/2P.)
CLIP CARROSSERIE (6mm/MOYEN/10P.)

DOUBLE FACE 20x100mm (5P.)

JOINT TORIQUE SILICONE S10 (6P.)

JOINT TORIQUE SILICONE P-3 (ROUGE/5P.)

JOINT TORIQUE P4 (5P.)

PIGNON 24 DENTS (48 DP)

PIGNON 28 DENTS (48 DP)

ARBRE 3x60mm (ARGENT/2P.)

AXE AMORTISSEUR 3x57.5mm (2P.)

AXE FILETE M4x2.5x12mm (NOIR/6P.)

ROTULE SUR TIGE 4.8x12mm (10P.)

ROTULE SUR TIGE 4.8x15mm (10P.)

RONDELLE 5x10x0.2mm (10P.)

ECROU DE BLOCAGE M2.5 (4P.)

VIS TETE RONDE M2.5x4mm (SIX PANS CREUX/10P.)
BOITIER DIFFERENTIEL 5x25x16.5mm

PIGNON CONIQUE 40D

PIGNON CONIQUE 13D

JOINT BOITIER DIFF. (3P.)

AXE COURONNE 5x29mm (2P.)

AXE DIFFERENTIEL 5x23.5mm (2P.)

ECROUS DE BLOCAGE CRANTES M4 (ARGENT/10P.)
JOINT TORIQUE SILICONE 5x9x2mm (10P.)

ENS. CHASSIS PRINCIPAL

PNEUS GT2 GOMME D (2.2 POUCES/109x57mm/2P.)
ENS. BOITE PIGNONS

ENS. BRAS DE SUSPENSION

JEU MONTANTS

ENSEMBLE PIECES AMORTISSEUR

ENSEMBLE PROTECTION DE CARTER/PARE-CHOCS
ENS. BRAS DE DIRECTION/SAUVE-SERVO

PLAQUE MOTEUR 2.5mm

ENS. BOITE VITESSES CENTRALE

ENSEMBLE PAROI/SUPPORT CONTROLEUR DE VITESSE
ENS. PLATINE SUSP./FIXATION CARR /BARRE ANTIROULIS
HEX. DE MOYEU 12mm (4P.)

RENFORT BRAS A (41x3mm)

RENFORT BRAS B (44.6x3mm)

RENFORT CHASSIS AVANT BAS 1.5mm

RENFORT CHASSIS ARRIERE BAS 1.5mm
ENSEMBLE BOITIER RECEPTEUR ET COUVERCLE BATTERIE
ENSEMBLE PLAQUE/DISQUE EMBRAYAGE

PIGNON FOU 32D 60D

PIGNON ENTRAINEMENT 49D

PIGNON FOU 32D 56D

AXE TRANSMISSION 6x52mm

JEU MOYEU ANTI-DRIBBLE

40

105913
106406
106427
106429
106431
106433
106435
106437
106439
106441
106709
106712
106716
106717
106719
106720
106732
106888
108070
108071
108072
108073
108074
108169
A133
B021
B022
B030
2084
Z150
2164
7224
7243
7262
7263
7353
7354
7356
2357
7362
Z478
7542
7661
7663
2685
Z700
Z705
7892

CARROSSERIE M. TRUCK GT-2XS

AXE CENTRAL 5x54mm

VIS TETE PLATE M3x40mm (SIX PANS CREUX/10P.)
VIS TETE CYLINDRIQUE M3x33mm (10P.)

VIS TETE CYLINDRIQUE M3x36mm (10P.)

VIS TETE CYLINDRIQUE M3x36mm (10P.)

VIS TETE CYLINDRIQUE M3x64mm (10P.)

NOIX DE CARDAN 5x10x15mm

NOIX DE CARDAN 5x10x19mm

BROCHE 1.65x10mm(10P.)

ENSEMBLE TRANSMISSION UNIVERSELLE (SAVAGE XS/2P.)
ENSEMBLE AXE DE SUSPENSION SANS CIRCLIPS
BUTEE CAOUTCHOUC 3x8.5x4mm (8P.)
ENS.PIGNONS CONIQUES DIFF 10D/16D

RESSORT 13x69x1.1mm 10 SPIRES (ROUGE/2P.)
ENSEMBLE ECROU EMBRAYAGE 10MM/RESSORT
ENSEMBLE BRAS SUPERIEUR REGLABLE (SAVAGE XS)
FEUILLE MOUSSE 5x25x110mm (2P.)

BOUCHON DE HAUT D’AMORT. ALU (ORANGE/2P.)
BOUCHON DE FOND D’AMORT. ALU (ORANGE/2 PCS)
REGLAGE AMORTISSEUR ALUMINIUM (ORANGE/2P.)
ENSEMBLE CORPS AMORT. ALUMINIUM (BRONZE/2P.)
ENS. BIELLETTE DIRECTION ACIER

ENS AMORTISSEURS. ALU. FILETES (70-103mm/2P.)
ROTULE 5.8x6mm (4PCS)

ROULEMENT A BILLES 5x10x4mm (2P.)

ROULEMENT A BILLES 5x11x4mm (2P.)

ROULEMENT A BILLES 10x15x4mm (2P.)

VIS TETE PLATE M3x12mm (SIX PANS CREUX/10P.)
ENSEMBLE ANTENNE

GRAISSE CHARGEE (#30000/DIFFERENTIEL)
RONDELLE M3x8mm (10P.)

CIRCLIPS 3mm (10P.)

GOUPILLE 1.5x8 (5P.)

GOUPILLE 2x8 (12P.)

VIS TETE RONDE M3x10mm (SIX PANS CREUX/10P.)
VIS TETE RONDE M3x12mm (SIX PANS CREUX/10P.)
VIS TETE RONDE M3x18mm (SIX PANS CREUX/10 P.)
VIS TETE RONDE M3x20mm (SIX PANS CREUX/10 P.)
VIS TETE RONDE M3x35mm (SIX PANS CREUX/10 P.)
VIS A TETE PLATE M2.6x12mm (12P.)

VIS TETE CYLINDRIQUE M3x8mm (12P.)

ECROU NYLON M2.6 (4P.)

ECROU NYLON M3 (6P.)

RONDELLE 2.7x6.7x0.5mm (10P.)

VIS SANS TETE M3x3mm (6P.)

VIS SANS TETE M3x10mm (6P.)

RONDELLE 10x12x0.2mm (10P.)




ANRTIS=YUZ b

m & m &

3087 Z23d—F 6RAK—2 k1—IL (O—L/2.2in/2pcs)
6122 KT« E>rh (Bmm/10pcs)

6163 WAmET— 7 20x100mm (5pcs)

6816 30U~ % S10 (Bpes)

6819 >Uav0ouvyJ P-3 (v R/Bpces)

6897 00U P4 (5pcs)

6924 EZF V7 24T (48P)

6928 EZFV+7 28T (48P)

72275 2+ 7k 3x60mm (¥)LI\—/2pcs)

86026 Yav I v Tk 3x57.5mm (2pcs)

86094 RAYa—v+ Tk M4x2.5x12mm (7S I /6pcs)
86896 R—ILRAF v K 4.8x12mm (10pcs)

86897 =LA v K 4.8x15mm (10pcs)

87540 v ¥ +—5x10x0.2mm (10pcs)

100551 F402V7F v bk M2.5 (4pcs)

100864 FARRY M2.5x4mm (GRNEY 4w /10pcs)
101205 F 74 —A5x25x16.5mm

101215 ~N)LFV40T

101216 ANILFF 13T

101221 FIU—RHAT Y +(3pcs)

101229 FY ¥+ T b 5x29mm (2pcs)

101230 F 7Y+ 7 bk 5x23.5mm (2pcs)

103729 tL—Fvy RT5ryOvoFy kM4 (2)LIN—/10pcs)
104726 U3 0Y Y 5x9x2mm (10pcs)

105277 XLV vy—YY b

105282 GT274+ DOVI\D Y R (2.2in/109x57mm/2pcs)
105284 FriRvozty b

105289 BRA7—-Ltv b

105292 7yvISA4 Y b

105296 vavoN—-veyhk

105298 NYN—/ZFy RTIL—brEY b

105300 RFTPVIITP—=L/Y—REAI\—EY b

105305 E—4—TJL—b2.5mm

105308 EVHF—FPRy Ity

105310 NILIAY R/RAE—R—2Y bO—-5—IDV MY b
105312 vavoyI—/RF«—I oY MO—-ILI\—EY b
105629 NAERA—)L/I\T12mm (4pcs)

105673 P—LTL—ZA (41x3mm)

105675 P—LTL—2AB (44.6x3mm)

105677 70> a7y v—YJL—Z1.56mm

105679 U7O07Yv—YJL—2R1.5mm

105690 Ny FU—AN—/ZERT—ZEY b

105805 AUy N=I35yFTU—NI\y REY b

105809 74 RS—F+32T-60T

105811 RS4TH+449T

105813 74 RS—F32T-56T

105815 RSA4TY v+ b 6x52mm

105817 AUy IN—=N\TEY

41

&
105913
106406
106427
106429
106431
106433
106435
106437
106439
106441
106709
106712
106716
106717
106719
106720
106732
106888
108070
108071
108072
108073
108074
108169
A133
B021
B022
B030
2084
Z150
2164
7224
7243
7262
7263
Z353
7354
7356
2357
7362
Z478
7542
7661
7663
7685
Z700
Z705
7892

m &

GT-2XS rSvIRF 14—

U5 -+ T 5x54mm

HYS5xY M3x40mm (FREBY 4 v b/ 10pcs)
F v TRY M3x33mm (10pcs)

F v TRY M3x36mm (10pcs)

F v IRY M3x58mm (10pcs)

F v TRY M3x64mm (10pcs)

Ny TIa«2 k6x10x15mm

Ny TIa«2 kEx10x19mm
E>/1.65x10mm (10pcs)
A=—N—YIVRSA4TYvT Y b (2pcs)
EJVUYTUVRYZARYYavov T ey b
SIN—=INUYTZ by 7 3x8.5x4mm (8pcs)
~_N)VFvEY M10T/16T

27U H13x69x1.1Tmm 10%& (v R/2pcs)
AUy \=F v M1Omm/ATU Ity
PIvRITIWTZyvIN—=TF—Lty bk
T#—LY— b 5x25x110mm (2pcs)
PIWEvavobhyTFvv T (FLI/2pcs)
WEYavIRbLFvyy T (FLI/2pcs)
WEvavIFPIvRY— (AL I/2pcs)

N & N

ARFTPVVI5—=V Ny olbty b
ZIV=EALFTwY h¥awvy (70-103mm/2pcs)
"—JL5.8x6mm (4pcs)

R—ILRF U Y 5x10x4mm (2pcs)
IR—ILRF U S B5x11x4mm (2pcs)
R—ILRFU S 10x15x4mm (2pcs)
Y35 M3x12mm (REY S v b/ 10pcs)
FPITFFIA4TEY b

ANE=DUIA NFUR (VT MNFVPFTH)
D v +—M3x8mm (10pcs)

EUZES3 (10pcs)

E~ 1.5x8mm (5pcs)

E> 2x8mm (12pcs)

FARXY M3x10mm (FREBY 45 v b/ 10pcs)
FARRY M3x12mm (REY v ~/10pcs)
FARRY M3x18mm (REY 4 v ~/10pcs)
FAR%Y M3x20mm (10pcs)

FARRY M3x35mm (FREY S v b/10pcs)
T.P. YSEX M2.6x12mm (12pcs)

F v IRY M3x8mm (12pcs)

Oy o7 v bk M2.6 (4pcs)

Ov 73wk M3 (6pcs)

DwYv— 2.7x6.7x0.5mm (10pcs)

4 EXIM3x3mm (Bpcs)

4 EXIM3x10mm (6pcs)

2 Lh 10x12x0.2mm (10pcs)




Option Parts List Liste des piéces optionnelles
Tuningteileliste

F7Y3avIN—YUR bk

105913

GT-2XS TRUCK BODY

GT-2XS TRUCK KAROSSERIE (KLAR)
CARROSSERIE M. TRUCK GT-2XS
GT-2XS bS5y IRT 14—

106554

CHEVROLET® EL CAMINO SS™ BODY
CHEVROLET EL CAMINO SS KAROSSERIE
CARROSSERIE CHEVROLET EL CAMINO SS
YRb— IIWA=S—/ SS RF1—

106704

JEEP® WRANGLER® RUBICON BODY
JEEP WRANGLER RUBICON KAROSSERIE
CARROSSERIE JEEP WRANGLER RUBICON
I=T SUH5— bETY RF1—

105274

GT-2XS PAINTED BODY
(RED/BLACK/GREY)
GT-2XS KAROSSERIE
(ROT/SCHWARZ/GRAU)
CARR. PEINTE GT-2XS
(ROUGE/NOIR/GRIS)
GT-2XSRA V hRF 1 —
(LY RIFS595/51—)

MTR—/\—R&—ik1 =)L

TYPEF5 b3 v oR4A—Ib

ANl "2
A

2135 WHITE 2195 WHITE 3045 WHITE 3050 WHITE
2140 BLACK 2196 BLACK 3046 BLACK 3051 BLACK
2160 CHROME 2197 CHROME 3047 CHROME 3052 CHROME
2161 BLACK CHROME 2198 BLACK CHROME 3048 GUN METAL 3053 GRAY
2165 GOLD MT MESH WHEEL 3049 YELLOW 3054 YELLOW
SUPER STAR MT WHEELS MT-1 MT FELGEN HINTEN TYPE F5 TRUCK WHEEL SPLIT 5 TRUCK WHEEL
SUPER STAR MT FELGEN HINTEN JANTE MT TYPE F5 TRUCK FELGEN SPLIT 5 TRUCK FELGEN
JANTE SS MT ARRIERE MTX vy ak4—Ib JANTE MT TYPE F5 JANTE CAMION SPLIT-5

27Uy bS5y IRA—IL

o
N—

3080 WHITE

3081 BLACK

3082 SHINY CHROME
3083 MATTE CHROME
3084 BLACK CHROME
SPIKE TRUCK WHEEL
SPIKE TRUCK FELGEN
JANTE SPIKE TRUCK
2L T RSy IRA—Ib

3085 WHITE

3086 GUN METAL

3087 SHINY CHROME

3088 MATTE CHROME

3089 BLACK CHROME

3094 BLACK

SCORCH 6-SPOKE WHEEL
SCORCH 6-SPEICHEN FELGE
JANTE 6 BRANCHES SCORCH
A3—F BRAR—T kA —Jb

3090 WHITE
3091 BLACK
3092 YELLOW
DISH WHEEL
DISH FELGE
JANTE V. PLEIN
FayYamkA—lb

105280 Black Chrome
106722 CHROME

106724 BLACK

106726 WHITE

WARLOCK WHEEL (2.2in)
WARLOCK FELG (2.2in)
JANTE WARLOCK (2.2 pouces)
Ux—0v Ik, —)b (2.2in)

COMPOUND

PNEU YOKOHAMA GEOLANDAR M/T
GOMME S

IFSVI—M/T 54 SAVNDU R

ISUYRTHILRIAY

X2
4412 D COMPOUND 4456 4410 D COMPOUND 4860 S COMPOUND
SAND THROWER TIRE YOKOHAMA GEOLANDAR M/T TIRE S 4411 S COMPOUND DIRT BONZ JR TIRE
SAND THROWER REIFEN COMPOUND GROUND ASSAULT TIRE DIRT BONZ JR REIFEN
PNEU SAND THROWER GROUND ASSAULT REIFEN PNEUS DIRT BONZ
B RAOT—5 1 YOKOHAMA GEOLANDAR M/T REIFEN S PNEU GROUND ASSAULT S MRURSA
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X2 )
AN
> "\mg @q
SR
RN
N
4450 PRO COMPOUND 6926 26 Tooth 86843 103807
4451 M COMPOUND 6930 30 Tooth TITANIUM NITRIDE COATED SHOCK SHAFT 3x58mm RACING SPRING SET
TRUCK V GROOVE TIRE 6932 32 Tooth KOLBENSTANGE 3x58mm (TITANNITRIERT) BLITZ RACING FEDERN SET
TRUCK V-PROFI 6934 34 Tooth AXE AMORT. NITRURE DE TITANE 3x58mm ENS. RESSORTS COURSE BLITZ
PNEU MT V-GROOVE PINION GEAR FHYA— Y3 v v T N3xE8mm U—yVPATUVIEY h
RSy oVII—D51+F RITZEL
PIGNON
E-FVF7

¥,
WX v

o,
T B
61364 BLUE 106731 106408 106733
93467 PURPLE SWAY BAR SET (FRONT/REAR) WHEELY BAR SET HD HEATSINK MOTOR PLATE (7075)
102497 SILVER STABILISATOR SET (VORNE/HINTEN) WHEELY-BAR SET (SAVAGE XS) HD MOTORPLATTE/KUEHLRIPPEN

TITANIUM TURNBUCKLE M3x34mm
TITAN SPURSTANGE M3x34mm
BIELLETTE TITANE M3x34 mm
F&Y 5=y J)L M3x34mm

ENS. BARRE STABILISATRICE (AV/ARR)
AFESAHY—tv MTOY M/UT)

ENSEMBLE BARRE ANTI-CABRAGE
DA U—/—tv h

PLAQUE MOTEUR REFROIDISSANTE HD (7075)
HD E— YV UE—5—TL—h (7075)

101940 3000mAh 7.4V 20C
101941 4000mAh 7.4V 20C
101942 5300mAh 7.4V 30C
101943 3800mAh 11.1V 30C
PLAZMA LIPO BATTERY PACK
PLAZMA LIPO AKKU PACK
PACK BATTERIES LIPO PLAZMA
PLAZMA LIPO/Sy U —

101971 UK 3 PIN

101972 EU 2 PIN

101974 US 2 PIN

HPI REACTOR 500 CHARGER
HPI REACTOR 500 LADER
CHARGEUR HPI REACTOR 500
HPI REACTOR 5007t %23

105366

HPI SF-50WP SERVO
(WATERPROOF/12kg-cm6.0V)

HPI SF-50WP SERVO
(WASSERFEST/12kg-cm6.0V)

SERVO HPI SF-50WP
(ETANCHE/12kg-cm6.0V)

HPI SF- 50WP H—ift
(95 —45—TI)b—7/12kg-cmB.0V)

102490
HPI SF-32TT DIGITAL SERVO
(HIGHTORQUE/24kg-cm 6.0V)

HPI SF-32TT DIGITAL SERVO
(HIGHTORQUE/24kg-cm 6.0V)
SERVO NUM HPI SF-32TT
(FORT COUPLE/24kg-cm 6.0V)

HPI SF-32TT FY % ILT—k
I\ BILD/24kg-cm 6.0V)

105385

HPI TF-40 / RF-40 2.4Ghz Radio Set

HPI TF-40 / RF-40 2.4Ghz Fernsteuer-Set
Ens. radio HPI TF-40 / RF-40 2.4Ghz

HPI TF-40/RF-40 2.4GHzixZ{EHtz v kb

106767

Flux Vapor Pro Waterproof Speed Control
Flux Vapor Pro Fahrtenregler
(Wasserdicht)

Controleur de vitesse etanche

flux vapor pro

FLUX VAPOR PROY # —4—J)L—7
JSYUVRAE—RIY bO—-5—

106768

Flux Vektor 4000Kv Brushless Motor
Flux Vektor 4000Kv Brushless Motor
Moteur sans balais flux vektor 4000kv
FLUX VEKTOR 4000KVI S Y U RAE—5—

86951 10wt 86956 35wt

86952 15wt 86957 40wt

86953 20wt 86958 45wt

86954 25wt 86959 50wt

86955 30wt

PRO SILICONE SHOCK OIL (60cc)
SILIKON-DAEMPFER-OEL (60ccm)
HUILE AMORTISSEURS PRO (60ml)
PRO ¥U3d>Yawvo4 1)L (60cc)
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Serial Number
Seriennummer
Numéro de série
JUPWFVI—

www.hpiracing.com www.hpi-europe.com www.hpiracing.co.jp www.hpiracing.net.cn

HPI Racing USA HPI Europe HPI Japan HPI China

70 Icon Street 19 William Nadin Way, 755-1 Aritama Kita-machi, 311# Xiangshi Road,

Foothill Ranch, CA 92610 USA Swadlincote, Derbyshire, Higashi-ku, Hamamatsu-shi, Keihan Industrial Park Phase Il Standards Plant 6th,
(949) 753-1099 DE110BB, UK Shizuoka 431-3121 JAPAN Kunshan, JiangSu, China 215312

(888) 349-4474 Customer Service ~ +44 1283 229400 053-432-6161 (+86) 512-50320780




